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Content - Inhoud - Contenu - Inhalt - Contenido - Contenuto: 
10 Tin cans, 3 throwing bags.
10 Blikken, 3 werpzakken.
10 Boîtes métalliques, 3 sacs de lancer.
10 Dosen, 3 Werftaschen. 
10 latas metálicas, 3 saquitos para lanzar.
10 Barattoli, 3 sacchetti da lancio.

THROWING CANS INSTRUCTIONS:

This game include 10 tins, 3 throwing bags, it can be played by 2 or more players.

Set 10 tins as target like below:

 

Game rules:

Each player has 3 chances to hit the target, the player stands far away to the target, normally more than 4 metres—it 
must be same distance for every player; he/she can get the scores from the tin been hit and falling down, exclude the 
other tins which fall but are not hit. Take turns for each player, who get the highest scores, he/she will be the winner for 
each round.

BLIKGOOIEN HANDLEIDING:

Dit spel bevat 10 blikken, 3 werpzakken, het kan worden gespeeld door 2 of meer spelers.

Plaats 10 blikken als doel zoals hieronder getoond:

 

Spelregels:

Elke speler heeft 3 kansen om het doel te raken, de speler staat op afstand van het doel, normaal gesproken meer dan 4 
meter verwijderd – dit moet dezelfde afstand voor elke speler zijn; hij/zij scoort door de blikken die zijn geraakt en eraf 
gevallen zijn, de andere blikken die gevallen maar niet geraakt zijn, tellen niet mee. Alle spelers gaan om de beurt, degene 
met de hoogste score is de winnaar van de ronde.
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INSTRUCTIONS DU CHAMBOULE-TOUT:

Ce jeu inclut 10 boîtes métalliques, 3 sacs de lancer et convient pour deux joueurs ou plus.

Placez les 10 boîtes comme ci-dessous:

 

Règles du jeu:

Chaque joueur a trois essais pour toucher la cible, le joueur se tient loin de la cible, normalement à plus de 4 mètres - la 
distance doit être la même pour tous les joueurs ; le joueur obtient les points indiqués sur la boîte touchée et tombée, 
pas des autres boîtes qui tombent sans avoir été touchées. Les joueurs jouent chacun à leur tour, celui ou celle qui a le 
score le plus élevé est déclaré(e) gagnant(e) du tour.

DOSEN WERFEN ANLEITUNG:

Dieses Spiel enthält 10 Dosen, 3 Werftaschen, es kann von 2 oder mehr Spielern gespielt werden.

Platziere 10 Dosen als ziel  wie hierunten gezeigt:

 

Spielregeln:

Jeder Spieler hat 3 Möglichkeiten, um das Ziel zu treffen, der Spieler bleibt vom Ziel entfernt stehen, normalerweise mehr 
als 4 Meter - dies sollte für jeden Spieler der gleiche Entfernung sein. Er / Sie bekommt punkte von den Dosen die getrof-
fen und heruntergefallen sind, die andere dosen die gefallen aber nicht getroffen sind zählen nicht mit. Alle Spieler werfen 
abwechelnd, derjenige mit den meisten Punkten ist der Gewinner der Runde.
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WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Lees eerst de gebruiksaanwijzing en 
volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen raadplegen. WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. Read the 
instructions before use, follow them and keep them for reference. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. 
Dangers de suffocation. Lire les instructions avant utilisation, s’y conformer et les garder comme référence. ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 36 
Monaten geeignet. Kleine teile. Erstickungsgefahr. Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit. ADVERTENCIA! No 
conviene para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. Peligro de asfixia. Leer las instrucciones antes de la utilización, seguirlas y conservarlas 
como referencia. ATTENZIONE/AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Leggere le 
istruzioni prima dellúso, attenersi ad esse e conservarle per riferimento futuro.
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VOLTEA LATAS INSTRUCCIONES:

Este juego incluye 10 latas, 3 saquitos para lanzar, pueden participar  2 o más jugadores. Fijar como objetivo 10 latas 
volteadas hacia abajo:

Reglas del juego:

Cada jugador tiene 3 oportunidades de golpear el objetivo, el jugador debe situarse lejos del objetivo, normalmente más 
de 4 metros;  la misma distancia debe aplicar para cada jugador; él / ella puede ganar puntos por cada lata que haya 
golpeado y tumbado, se excluyen las otras latas que caen pero no son golpeadas. Tomar turnos para cada jugador, quien 
obtenga las puntuaciones más altas, será el ganador de cada ronda.

TIRO AL BARATTOLO ISTRUZIONI: 

Questo gioco include 10 barattoli, 3 sacchetti da lancio, 2 o più giocatori. Costruire un bersaglio con i 10 barattoli come 
illustrato di seguito:

Regole del gioco:

Ciascun giocatore ha 3 possibilità di centrare il bersaglio, tirando da una certa distanza (normalmente superiore ai 4 metri) 
che sarà la stessa per ciascun giocatore; lui/lei totalizzerà tanti punti per quanti barattoli riuscirà a colpire e a far cadere. I 
barattoli caduti senza essere stati colpiti direttamente non devono essere contati. Si gioca a turno, chi totalizza il maggior 
punteggio vince ciascun giro.


